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RESUMO

Neste artigo, objetiva-se apresentar uma analise do ditongo em portugués a
partir da distingcao entre os ditongos decrescentes e os ditongos crescentes na
sua correlacao com os ditongos verdadeiros e os falsos ditongos. A pesquisa
estd embasada na teoria estruturalista e na fonologia multilinear, tendo como
foco os estudos de Bisol (1989) para a anadlise do ditongo. Este estudo mostrou
que a diferenga entre os ditongos (decrescente e crescente) esta ligada a
posicao da glide na estrutura silabica.
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ABSTRACT

The aim of this article is to present an analysis of the diphthong in Portuguese
through the distinction between opening and closing diphthongs and their
relation with proper and improper diphthongs. The research is based on the
structuralism theory and Multilinear Phonology, it also focuses on Bisol (1988)
studies for the diphthong analyses. This study showed that the difference
between opening and closing diphthongs is linked to the glide position in the
syllabic structure.
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1. Introducao

Este artigo apresenta um estudo introdutério sobre a formacgao dos ditongos em
portugués. Para tanto, inicialmente sdao apresentados alguns pressupostos
basicos sobre a constituicdo da silaba e sistema vocalico do portugués. Na
sequéncia, é realizada uma caracterizagcao do ditongo em portugués, para entao
discutir questoes como a nocao de verdadeiros e falsos ditongos na perspectiva
de Bisol (1989).

2. Pressupostos tedricos

Para uma andlise do ditongo em portugués a partir da distingdo entre os ditongos
decrescentes e os ditongos crescentes é necessario verificar alguns preceitos
tedricos prévios como, por exemplo, a constituicio da silaba e do sistema
vocdlico do portugués, tendo em vista que a constituicio do ditongo esta
intrinsecamente ligada a estes dois sistemas. Nesta secdo, sera abordada a
conceituacao de silaba em portugués proposto no estudo de Mattoso Camara ]Jr.



(1969) e Collischonn (2001); também serd apresentado o sistema vocalico do
portugués de Camara Jr. (1969).

Com relacao a constituicdao da silaba, Mattoso Camara Jr. (1969, p.26) propoe
que: “os fonemas (vogais e consoantes) funcionam na enunciagao lingiiistica
combinados numa unidade superior, (...) conhecida tradicionalmente por
silaba”. Ou seja, na perspectiva mattosiana compreende-se por silaba a
combinagao das vogais e consoantes. Para o autor, a natureza fisico-
articulatoria da silaba é muito complexa e pode ser estruturada sob varios
aspectos, conforme se focalize a série de movimentos bucais, ou o impulso
expiratorio, ou a tensao dos d6rgaos fonadores, ou o efeito auditivo que resulta
de tudo isso (Mattoso Camara Jr. 1969).

A silaba é marcada por uma fase ascensional, ou “crescente”, um momento de
plenitude e uma fase de descensao, ou “decrescente”. Assim, quando a silaba é
completa, compoe-se de um aclive, um apice e um declive (Cf. figura 1).

Figura 1 - Estrutura sildbica na proposta de MATTOSO CAMARA ]Jr. (1969).

Para Bisol (2001), o dpice é constituido por vogal (momento essencial da silaba e
o fonema que o realiza vem a ser o “sildbico”), o aclive por uma ou duas
consoantes e o declive por uma das seguintes consoantes /S/, /r/, I/, ou pela
semivogal /j,w/. H4 também a possibilidade de uma consoante nasal compor o
declive. Vale destacar que contrariamente a proposta de Bisol (2001) a posicao
da semivogal no declive nao é sustentada por Camara Jr. (1982).

Outro conceito importante dentro da perspectiva da silaba na visao mattosiana
¢ o0 molde silabico que tem como funcao determinar o nimero maximo e minimo
de elementos permitidos numa silaba. Segundo Collinschon (2001), pode-se
deduzir o molde sildbico do portugués subjacente a andlise mattosiana (Cf.
figura 2).
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Figura 2 - Estrutura sildbica do portugués (adaptado de COLLISCHONN 2001, p.107).

Sobre a constituicdao da silaba, Collischonn (2001) afirma que a nocgao de silaba

em fonologia nao é recente, tendo sido incorporada a fonologia gerativa a partir

dos trabalhos de Hooper (1976) e Kahn (1976). Entre modelos mais atuais ha
basicamente duas teorias a respeito da estrutura interna da silaba:

e Teoria autosegmental (modelo de estrutura plana) - Kahn (1976); Clements

e Keyser (1983) prevéem que o relacionamento entre os trés elementos é

igual.

Figura 3 - Estrutura sildbica na teoria autosegmental.

. Teoria métrica - (modelos bindrios) - Pike and Pike (1947) e Fudge (1969)
propoem um relacionamento muito mais estreito entre a vogal do nucleo e
a consoante da coda do que esta vogal e a consoante do ataque.

palavra ‘flores’.

(1)
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Figura 4 - Estrutura sildbica na teoria métrica.
De acordo com Collischonnn (2001, p. 92), “(...) uma silaba consiste em um
ataque (A) e em uma rima (R); a rima por sua vez, consiste em um nucleo (Nu) e
coda (Co)”. A letra grega 6 simboliza a silaba e se ramifica em ataque (onset) e
rima. O ataque pode ser formado por uma ou duas consoantes e a rima, por
vogais, que serao classificados como nticleos, e por consoantes, denominados de
coda. Qualquer categoria pode ser vazia, exceto Nu. Segue um exemplo com a




Com relacao ao sistema vocalico do portugués, a proposta de Camara Jr. (1953,
apud ALTMAN, 2004) baseia-se no acento e identifica 7 sons silabicos: [a] [€] [e]
[i] [0] [0] [ul, e 2 nao-silabicos [y] e [w] (Cf. vou [vow], véo [voul; sois [soys], soes
[sois]) em posicao tonica, levando em consideragao o seu ponto de articulacao, o
grau de abertura bucal e o arredondamento dos labios.

As vogais podem formar uma silaba isoladamente e serem ntucleo de silaba, ora
no inicio, meio ou fim da palavra independentemente se forem tdnicas,
pretonicas ou postonicas. Por exemplo: inicio de palavra: /a/meixa; meio de
palavra: po/e/ta; final de palavra: di/a/. Bisol (2001) apresenta o sistema vocalico
do portugués na perspectiva mattosiana da seguinte maneira:

Nao-arrendondadas arredondadas
altas fil u/
médias el o/ (22 grau)
médias /E/ /O/ (12 grau)
baixa EY
anterior central posterior

Figura 5 - Vogais em posicdo tonica (BISOL, 2001, p. 160).

altas fil u/
meédias /el /o/
baixa lal

anterior central posterior

Figura 6 - Vogais em posigao tonica diante de nasal (BISOL, 2001, p. 160).

altas [ u
médias e o}
baixa a

anterior central posterior

Figura 7 - Vogais em posicdo preténica (BISOL, 2001, p. 161).

altas i u



médias e
baixa a

anterior central posterior

Figura 8 - Vogais em posicao posténica ndo-final (BISOL, 2001, p. 162).

altas i u
baixa a

anterior central posterior

Figura 9 - Vogais em posicdo postonica final (BISOL, 2001, p. 162).

Nesta secao, foram apresentados, de maneira sucinta, conceitos de silaba e
sistema vocalico em portugués. Esta conceituacao inicial procura dar subsidio a
leitura da formacao do ditongo em portugués, considerando-o dentro da
estrutura silabica e como parte do sistema vocalico do portugués. A seguir, sera
apresentada a constituicao dos ditongos em portugués.

3. O ditongo em portugueés

De acordo com Cagliari e Massini (2003), do ponto de vista fonético, os ditongos
sao vogais que mudam de qualidade durante sua producao. Na articulacao dos
ditongos o som inicia dentro da &rea vocalica e se dirige a outro, nesse
movimento a vogal sofre alteracao actustica. Com relagao a formacgao de ditongos
em portugués Cagliari e Massini (2003, p. 130) afirmam:
[...] em portugués, ha a possibilidade da formacao de ditongos e tritongos, cujas
margens sao ocupadas por vogais outras que nao [i] e [u], no nivel fonético, mas

que costuma ser interpretadas pelo falante/ouvinte como se fossem essas vogais,
no nivel fonoldgico [...].

Dessa maneira, tem-se a acepcao do ditongo como vogal que assume novas
qualidades vocdlicas, ou seja, sofre mutagcdao na qualidade articulatéria
dependendo do movimento da lingua durante sua realizacao (CAGLIARI, 1997).
Tal conceito de ditongo é perceptivel no exemplo da palavra pai - podendo
realizar-se como pai - pae - paE. Portanto, a vogal [i] final assume novo estatuto.

Para compreender a diferenca entre uma vogal que nao muda seu estatuto e
uma que sofre mudancas constituindo um ditongo estabelece-se o seguinte par
minimo: pais e pais. Obviamente, esta distincdo também passa por questoes de

prosodia~ , o proprio acento grafico evidencia a diferenca entre as palavras.
Entretanto, é importante observar que o ditongo [ai] apresenta somente uma V,
ja na palavra pais tem-se a seqiiéncia VV, ou seja, sao duas realizagoes vocalicas,



constituindo silabas diferentes.

Para constituicao do ditongo em portugués Camara Jr. (1977) propde que as
vogais (/i/, /lu/) por constituirem as vogais mais fechadas no sistema vocalico do
portugués, assumem, pois, a fungao assildbica como vogal auxiliar de ditongo. O
autor estabelece como relevante os ditongos que formam contraste distintivo
com vogais simples como, por exemplo, as palavras: pd-pai-pau, 1é-lei-leu, do-doi.

Nessa mesma perspectiva, Callou e Leite (1990) afirmam que ocorre ditongo em
portugués quando as vogais (/i/, /u/) ocupam a posicdo de margem de silaba e
contrastam com vogais simples. Ainda sobre a constituicao dos ditongos,
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Camara Jr. (1977, p. 57) propéel—1

As vogais assildbicas, [...] formam com a sildbica um centro de silaba
polifonematico em regra como ditongo decrescente, pois os ditongos crescentes se
desfazem em hiatos sem qualquer valor distintivo (fiel, miolo, suar etc), salvo se
tem um /w/ com /q/ ou /g/ pré-vocalico (quais / gways/).

Por fim, verifica-se em Faraco (2003) um conceito de ditongo mais proéximo da
gramatica normativa, geralmente, utilizada no ensino de lingua portuguesa.

Podemos conceituar ditongo como o encontro de duas vogais ditas numa silaba
(num tnico impulso de voz). Uma dessas vogais serd |i| ou |u|, pronunciadas com
maior fechamento da passagem do ar, o que as transforma em semivogais,
passando a ser representadas pelos simbolos|y| e|w| do alfabeto Fonético
Internacional (FARACO, 2003, p. 38).

O autor apresenta também a tradicional classificacao do ditongo: oral e nasal; e
decrescentes e crescentes, de acordo com a posicao da vogal bdasica (antes ou
depois da semivogal).

4. O ditongo decrescente e ditongo crescente

Os ditongos decrescentes ocorrem quando a vogal basica precede a semivogal.
Para Mattoso Camara Jr. (1969), os verdadeiros ditongos em portugués sao os
decrescentes; pois os crescentes variam livremente com o hiato. De acordo com
Callou e Leite (1990), sdao considerados ditongos decrescentes em portugués:

Orais Nasais

aw > pau a~w~ > mao

Ew> réu a~y~> mae

iw> riu o~y~> poe

ow> vou u~y~> muito, (ruim)
ay> pai e~y~> tem, ontem
Ey> réis

ey> rei




oy> foi

Oy> roéi
uy> fui
Figura 10 - Ditongos decrescentes em portugués (Adaptado de CALLOU e LEITE, 1990, p. 91).

Na perspectiva de Bisol (1989), na ocorréncia dos ditongos decrescentes, a
semivogal ocuparia a posicao de consoante, localizando-se na coda da silaba.
Nesta acepcao, seria possivel a comutacao das semivogais com consoante na
coda como, por exemplo, mar e mau. Ja para Camara Jr. (1982), a semivogal é de
natureza vocalica e ocupa junto com a vogal sildbica o ntucleo da silaba, ou seja,
sendo desta maneira inviavel a comutacdo de glide e consoante em posicao de
coda, considerando possivel, somente, a comutacao entre glide e a vogal simples
como, por exemplo, leu/ Ié.

Como ja foi dito anteriormente, para Camara Jr. (1969), os verdadeiros ditongos
em portugués sao os decrescentes; pois os crescentes variam livremente com o
hiato como, por exemplo, sua.ar/suar, su.a.dor/sua.dor. Bisol (1989) também
concorda com esta acepcao, expondo de maneira mais enfatica a nao existéncia
do ditongo crescente. A autora defende a posicdao de que a sequéncia glide-
vogal é o resultado de ressilabificagdo, nao assume funcao alguma no sistema
fonoldgico.

Conforme Bisol (1989, p. 215), “ditongos crescentes sao rimas de duas
diferentes silabas na estrutura subjacente”. Tal entendimento sobre o ditongo
crescente apoia-se no fato de a sequéncia VV (glide-vogal) estar, geralmente, em
variagao livre com a vogal alta correspondente. No entanto, segundo
Collischonn (2001), ha um tipo de ditongo crescente que nao alterna com hiato a
kw/gw - seguidos de a/o. Ex. qual a [reekaw] *[kuraw]. E percebe-se uma tendéncia
na lingua em libertar-se da sequéncia consoante velar/glide. Ex. quotidiano a
cotidiano. Tais palavras ja estdao sendo dicionarizadas (cotidiano, catorze). Para
tal questionamento, Bisol (1989) apresenta uma contra-argumentacao:

A seqiiéncia consoante velar glide posterior mostra um comportamento similar
com [t7] que esta em distribuicdo complementar com [t], ocorrendo somente antes
de i. Mas o comportamento nao é o mesmo, ditongo versus vogal simples forma
pares minimos. Por exemplo: cal [kal], qual [kwal]. (BISOL, 1989, p.216).

A autora lembra, ainda, que a sequéncia consoante velar glide posterior é
reminiscéncia do latim - [kw] e [gw] e que sdo poucas palavras que preservam o
grupo latino, entao, para Bisol (1989), o glide neste caso situa-se no “onset” nao
ramificado.

(2) 6
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A autora conclui, reafirmando que o ditongo crescente, exceto aqueles que
ocorrem com o grupo latino [kw] e [gw] sao estrutura derivadas, ou seja, vogais
simples na forma basica, rimas de diferentes silabas. Para Bisol (1989, p. 217),
“No processo de ressilabificacdo, a vogal alta desligada associa-se a posicao
precedente ou seguinte”. Tal posicao se opde a de Mattoso Camara Jr. (1982)
para quem a glide é de natureza vocalica, e, portanto, ocupa junto com a vogal o
nucleo da silaba.

(3)

Vea

Dessa maneira, o conceito de ditongo crescente em Bisol (1989) desaparece,
considerando a glide como formadora de rima de silaba diferente. E importante
ressaltar que a nocgao de ditongo de ambos os autores esta ligada a posicao que
o glide ocupa na estrutura sildbica, por isso, no inicio deste trabalho expomos
uma breve caracterizacao da silaba.

5. O verdadeiro ditongo e o falso ditongo em portugués

A partir da apresentacao dos ditongos em portugués o ponto alto deste trabalho
estd localizado na proposta de ditongo verdadeiro e de falso ditongo. De acordo
com Bisol (1989, p. 89), “no portugués ha duas classes de ditongo: ditongo
pesado e ditongo leve”. A autora apresenta os ditongos pesados como
verdadeiros ditongos e os ditongos leves como falsos ditongos.

e Ditongo pesado - estd associado a duas posigdoes no “tier” da rima, constitui
uma silaba complexa e tende a ser preservada, por isso é considerado o
verdadeiro ditongo. Ex: p[aw]ta a *p[a]ta.

e Ditongo leve - estd associado a uma so6 posicao no “tier” da rima, constitui
uma rima simples e tende a ser perdido. Ex. p[ej]xe a p[e]xe.



[... ] [... ] [... ] [... ]

verdadeiro ditongo (pesado) falso ditongo (leve)

Figura 11- Representacoes das estruturas subjacentes dos ditongos verdadeiros e falsos (BISOL 1989, p.
190).

Bisol (1989) apresenta outro argumento para acepcgao de ditongo pesado e leve.
O ditongo pesado (verdadeiro) é um ditongo fonoldgico, pois é possivel a
formacgao de pares minimos com a vogal simples, ou seja, estabelece distingao,
constituindo um verdadeiro ditongo. O ditongo leve, por sua vez, nao causa
distincao, tendo em vista que nao é possivel formar pares minimos, constituindo
um ditongo fonético, e, portanto, um falso ditongo.

Ditongo pesado (ditongo Ditongo leve (ditongo
fonolodgico) fonético)

plaw]ta pata claj]xa cla]xa
rlejltor rle]tor amlejlxa amle]xa
claw]le cla]le b[ejlra ble]ra

Figura 12 - Exemplos de ditongos fonolégicos (possibilidade de pares minimos) e ditongos fonéticos (ndao
possibilita pares minimos).

Consideracoes finais

O objetivo deste trabalho foi realizar um estudo sobre o ditongo em portugués.
O estruturalismo classico mattosiano foi a base tedrica deste estudo, contudo as
novas teorias fonoldgicas que, de certa maneira, corroboram com as teorias
estruturalistas, também contemplaram o presente estudo. A discussao central
do texto pautou-se na existéncia do verdadeiro ditongo (decrescente) e o falso
ditongo (crescente) proposta por Bisol (1989). A constituicao do ditongo em
portugués é um tema bastante complexo nos estudos fonoldgicos, podendo ser
desdobrado em novas pesquisas.
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A ocorréncia de velar seguida de glide sera discutida na segao 4 do presente artigo.



